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XVIL YUZYIL AZERBAYCAN SAiRi KAVSi-Yi
TEBRIZI'NiIN DiLi UZERINE

Farhad RAHIMI*

Ozet: Kavsi-i Tebrizi, XV1I. yiigyil Azerbaycan sairlerindendir. Bu ¢alismada,
XVII. Yiigyd Azerbaycan Sairi Kavsi-yi Tebrizi'nin yasam: ile ilgili kisa bilgi
verildikten sonra bagy farkle ozellikler barmdian  divaninmn  iigerine bir dil
incelemesi yapunustir. Eski Tiirkee, Eski Anadoln Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkgesi ve
Agzerbaycan Tiirkgesi temelinde artzamanle ¢aligma yontemiyle divanin ses ve bicim
ozellikler gz oniinde bulundurnlarak onun belli basly izellikleri siralanmus, biylece
de Tiirk dili taribi ozellikle de Azerbaycan Tiirk dili taribine bir katk: yapmark
amaglanmigtir.

Anabtar kelimeler: Kavsizyi Tebrizi, Azerbaycan Tiirkgesi, Dil Incelemesi,
XVIIL Yiizyi.

On The Language of Kavsi-yi Tebrizi, an Azerbaijani Poet of The

17* Century

Abstract: Kavsi-i Tebrizi was an  Azerbaijani poet in the 17" century. In this
paper, after giving some brief information about the life of Kavsi-yi Tebrizi, a
linguistic analysis of his “divan” (poems) hosting some idiosyncratic features is aimed
at. On the basis of Old Turkish and Old Anatolian Turkish, Turkish Langnage of
Turkey and Azerbajjani Turkish have been compared using the diachronic method
considering phonetic and morphological characteristics of his work. Thus, a probable
contribution to the bistory of Turkish langnage, especially to the bhistory of
Agzerbaijani Turkish language is intended.

Keywords: Kavsi-yi Tebrizi, Azerbaijani Turkish, Language Analysis, 17"
Century.

XVII. yiizyilda da Tirk dilinin gelisim siireci devam etmistir. Dénemin iinlii
temsilcileri arasinda Kavsi-i Tebrizi, Sa’ib-i Tebrizi, Fedai-i Tebrizi, Mesihi, Sah
Abbas Sani, Mevci (Seyhiilislam Tebrizl), Tarzi Efsar, Dertini, Te’sir, Melik Beg
Avcl, Mirza Tahir Vahid-i Kazvini, Dervis Mesell, Muhammed Taki Dehhargani
Tebrizi, Vali-i Kirméani, Murtaza Kulu Han (Zafer) ve Muhammed Hiiseyin
Revani’yi sayabiliriz (Riistemova 2004; Ertaylan 1928; Hey’et 1376). Kavsi-i
Tebrizl, XVII. yiizyi1l Azerbaycan sairlerindendir. Onun yasamiyla ilgili fazla bilgi
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yoktur. Hacimli ve ¢ogu gazellerden olusan Tiirk¢e Divanda toplam 4891 beyitten
olusan 559 gazel, 2 terkib-i bend, 3 terci-i bend, 7 miiseddes, 5 muhammes, 14
murabba ve 12 rubai nazim sekilleriyle yazilmig siirleri vardir. Son arastirmalara
gore Kavsi’nin adi Alican degildir (Rahimi 2011: 621).

Kavsi, muhtemelen kimseyi 6vmekten yana olmadig1 i¢in kaside yazmamastir.
Osmanli tezkirelerinde ona dair herhangi bir bilgi yoktur. Siirlerinden, Tebrizli ve
Sii oldugu anlagilir:

N'ola Tebrizi ger Kovsi béhiste ihtiyar étse

Kim anung hak-1 paki siirmé-yi ¢ésm-i Sifahandur (TC.3.5/4)

Topragdan gétiir men-i bi-kedri ya ‘Eli

Ey miinhesir miiriivvet ii liitf {i ‘eta sariga (G.4/6)

Mirza Tahir Vahid-1 Kazvini’nin bagini ven terci-i bendi vardir (Rieu 2008: 68-
69; 1978: 209):

Ol bagda kim éyledi Mirza on1 zahir

Mirza ki anung Hek lekebin éyledi Tahir (TC2.5/4)

Mirza Tahir Vahid Kazvini 1645 yilinda I1.Sah Abbas’m (hiik.1642-1666)
tarih¢isi olmus, daha sonra Sah Siileyman (hiik.1666-1694) ve Sah Sultan
Hiiseyin’in (hiik.1694-1722) bas vezirligini yapmistir. Kendisi de sair olan Mirza
Tahir Vahid Kazvini’nin 6liim tarihi 1695 olarak kaydedilmistir (Sami 1893, cilt
1V:2992).

Divanindaki bir siirinde Kavsi, kendisinin Ugurlu Han’in kulu, Ugurlu Han’in
da Sah Siileyman’in kulu oldugunu sdylemektedir. Sah Siileyman adiyla tahta
¢ikmig olan I1.Safi, 1666-1694 yillari arasinda hakimiyet kurmustur (Sami 1893,
cilt IV: 2621). Kendisi de sair ve ¢ok yigit olan Ugurlu Han Ziyad oglu Musahib ise,
1663 yilinda I1.Sah Abbas’in hakimiyeti zamaninda Karabag’in beylerbeyi olmustur
(Devletabadi 1370: 255-263). 1666-1667 tarihlerinde yani Sah Siileyman zamaninda
da, Gence’de hakimiyet slirmiistiir (Akpimar 1994: 29). Kavsi’nin bu siirde Gence
sehrini 6vmesi, bir siire orada bulundugunu da gostermektedir:

Hava-y1 Gence ol firdovs-i sani var basumda

Fegan kim na-tevanlig mané‘ {i cem‘iim perisandur

Ugurlu Han Ziyad ogli Miisahib ruzgarinda

Ki biz anurig kuli ol bendé-yi Sultan Siileymandur (TC.3.5/5,6)
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Bir gazelinde gegen “Sah Safi” de, II. Sah Safi yani Sah Siileyman olmalidir.

Beytin hiikiimdara 6vgii i¢in yazildigt anlasilmaktadir:

‘Ers-celal Sah Sefi kim himayetiing

Din gevresine hifz ile ¢ekmis hisarlar (G.559/10)

Biitiin bu bilgilerden anlasilacag: tizere, Kavsi XVII. yiizyilin ikinci yarisinda
yasamis ve Sa’ib-i Tebrizi’nin (1601-1676) de cagdasi olmustur.

Kavsl Tebrizi’nin ad1 Saib Tebrizi’nin Beyaz’i, Tezkire-i Nasrabadi, Seyyid

Azim Sirvani’nin Tezkiresi ve Muhammet Ali Terbiyet’in yazdigi Danismendan-1
Azerbaycan gibi eserlerde gecmektedir (Rahimi 2011: 621).

Kavsi Divani iizerine yaptigimiz dil incelemesinden hareketle, divanin dil
ozelliklerini soyle siralayabiliriz:

1. Asli ses olarak sozciiklerde, ayrica ilgi hali eki, 2.S.iyelik eki, 2. ggz. eki,
C.2.S emir eki ve 3.S emir ekinde de /ng/ (<) bulunmaktadir: 6ziniing (G.65-1),
songra (G.119-7), éylediing (G.3-5), olsung (Sl G.19-3), kilung (=<8 G.40-3).

Ancak T.2.S zaman ve bildirme eki, 2.S sart ekinde /n/ (&) bulunmaktadir (-
sAn): Ediibsen (G.1-8), sensen (G.3-8), désen (G.39-5).

2. /¢/ sesi genellikle ilk hecede bulunur ve (2!, 2) ile gosterilir: érdiing (<=
G.243-12), bés (bin G.127-5).

3. Azerbaycan Tiirkcesi alint1 sdzciikleri inceltme egilimindedir (a > e, é). Biz de
metni bu bi¢imde okumayi yegledik: Herf (“harf” G.1-2), yekin (“kesinlikle” G.1-
3), helk (“halk” G.1-5), ketre (“damla” G.1-5), mudhteser (“kisaltilmis” G.2-6),
mehebbet (“sevgi” G.59-5), ‘éyn (“kendisi, asli” G.66-4).

4. Eski Tiirkgedeki bazi ilk hece i’ler genellikle € olmustur (i > &, e): Vér- (G.5-
1), yérinde (G.5-3), dé- (G.6-6), cemen (G.7-3), géce (G.7-6), gét- (G.15-2), téz
(G.15-3), év (G.26-5), ét- (G.33-1), néce (G.36-7), yég (G.45-5), éy (G.38-7), en-
(G.154-1) ~ én- (“in-" G.200-4), lebiing béle (<bile G.493-1).

5. Kalinlik-incelik uyumu saglamdir. Alint1 sozciikler, baz1 Tiirkge sozciikler ve
birlesik sozler uyum dis1 kalirlar: Care (“¢oziim yolu” G.39-1), tikan (“diken”
G.6-6), alabilmezsen (G.110-10).

Uyum dist kalan ekler sunlardir:

Kalin #inlii tasiyan ekler: -(y)Acag gelecek zaman eki; -hig i.i.y.e; -mag i.i.y.e;
bazen de ad-eylem yapan -mag eki: Diisecagdur (G.448-3), birlig (G.247-1),
dilmaci (G.177-6), diismag (&5 G.53-8).
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Ince {inlii tagiyan ekler: -ken ve -gec zarf-fiil eki; -gil, -ginen T.2.S emir eki; -
(y)ek C.1.S emir-istek kipi; -(y)ik C.1.S zaman ve ya bildirme eki; -ki aitlik eki:
Olurken (G.66-5), olgec (G.337-5), olek (MR.2-1), bi-mikdariik (“degersiziz”
G.212-7), dutariik (MS.5-1), basumdaki (G.23-6).

6. Diizlik-yuvarlaklik uyumu zgiin (G.7-3), eksiik (G.15-5), menzir (“istenilen
sey” G.7-7) gibi baz1 Tiirk¢e sozciik tabanlari ile alint1 sozciiklerde ve birgok ekte
yoktur:

Yuvarlak iinlii tastyan ekler sunlardir: -(n)Ung ilgi durumu eki; -(U)m T.1.S
iyelik eki; -(U)mUz C.1.S iyelik eki; -(U)ng T.2.S iyelik eki; -(U)nigUz C.2.S iyelik
eki; -(y)Uz ve -(y)iik C.1.S zaman veya bildirme eki; -(U)rig C.2.S emir eki; -sUng,
sUnglAr 3.S emir eki; -(y)Ur simdiki zaman ve ya sifat-fiil eki; -dUm T.1.S ggz. ve
hikaye eki; -dUng T.2.S ggz. ve hikaye eki; -dUK C.1.S ggz. ve sifat-fiil eki; -
dugca, -diikce, -dUGUmcA, -dUGIncA, -dugda, -dikkde, -dUGI-¢iin, -dugindan
zarf-fiil eki; -UrcA zarf-fiil eki; -(y)Ub , -(y)Uban zarf-fiil eki; -(y)Ub 6gz. eki; -
dUr, -durur bildirme eki; -dUr, -(U)r ettirgenlik eki; -ArU, -rU yon eki; -1U i.i.y.e; -
(UK, (wh, (U)G f.iy.e; -U f.iy.e; -KU, -KUn, -mUr f.iy.e; -¢ciin edat;; -mAIU
gereklilik ve sifat-fiil eki; -UltU i.i.y.e: Anung (G.10-7), diliim (G.3-6), adumuz
(G.13-2), seniing (G.1-2), basunguz (G.62-2), kilmisuz (G.109-3), kimiiz (G.158-1),
éyleriik (MS.5-1), dutariik (MS.5-1), diyiing (G.146-1), agsung (G.36-7), kilur
(G.1-5), dérdiim (G.59-3), bileydiing (G.68-1), icdiik (MS.2-1), geldiigi (G.117-4),
gécdiikde (G.332-15), iciiben (G.35-1), salubsan (G.32-8), yohdur (G.3-9), sindurdi
(G.59-3), bitiir- (G.281-4), gerii (G.35-5), karlu (G.12-4), acuk (G.285-9), kapu
(G.53-5), daskun (G.37-6), hatui-ciin (G.9-5), olmalusan (G.464-1), kiyultusi
(G.473-6).

Diiz uinlii tagtyan ekler sunlardir: -(y)l, -n, -nl yiikleme durumu eki; -(s)I T.3.S
iyelik eki; -slz C.2.S zaman veya bildirme eki; -dI, -dIlAr 3.S ggz. ve hikaye eki; -
mls 6gz. ve sifat-fiil eki; -gil, -ginen T.2.§ emir pekistirme eki; -(y)Allm C.1.S
emir eki; -(y)Im, -Aylm T.1.S emir eki; -IncA, -mAdIn, -All zarf-fiil eki; -slz, -lig,
-cl i.iy.e; -(y)lel f.i.y.e; ml soru eki; -ki aitlik eki: Yuhuni (G.222-4), 6zi (G.3-6),
kalursiz (G.407-4), sindurdr (G.59-3), bulmis (G.56-1), dutginen (G.11-4), olalim
(MS.1-3), dpim (G.11-3), olince (G.288-7), diismedin (G.67-7), olalr (G.510-2),
odsiz (G.43-1), kullig (G.190-7), aver (G.64-9), olict (G.379-1), eksiik miyem
(G.15-5), basumdaki (G.23-6).

Dudak uyumuna bagli olan ekler sunlardir: -(X)l edilgenlik eki; -(X)n
dontsliilik eki; -(X)s isteslik eki; -(X)t ettirgenlik eki; -(X)m f.iy.e: Yiail- (G.42-
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14), biikiil- (G.387-9), cekin- (G.16-9), gorin- (G.12-2), cekis- (G.91-3), tutus-
(<tiit- G.402-4), korhut-(G.355-2), 6/iim (G.88-4), yarun (G.475-1).

7. &>k bu sozciiklerde goriilmektedir: Yalkuz (<yalguz <yalinguz G.28-1),
culkas- (G.38-6), yokrul- (G.331-3), cakur- (G.399-4), sakal- (<sagal- G.485-13),
cakla- (“sag ol-” G.491-5) ~ cagla- (“zamaninm1 bekle-, sagla-” MH.3.3-3), sak
(“sag, saglam” G.89-4) ~ sag (G.272-10).

8. Unsiiz benzesmesi: Kati iinsiizlerden sonra gelen eklerin basindaki iinsiizlerde
bir 6tiimliilesme s6z konusudur:

t-d: -dl, -dU ggz. eki, -dUK sifat-fiil ve zarf-fiil eki, -dUr ettirgenlik ve
bildirme eki, -dA ve -dAn eklerinde goriiliir: ncitdi (G.54-6), tapdugda (G.393-9),
yohdur(G.3-9), i¢cdiir- (G.420-4), gelmekde (G.27-6), ayagdan (G.11-6).

k-g (-ken harig): Kesginen (G.148-2), konmisken (G.288-4), acgec (G.432-2),
glizgiisi (TB.1.2-3).

¢-c: -cA, -dugca, -diikce, -cek ekinde otiimlii olarak kullanilir: Dutdugea (G.31-
6), sevdiicegiim (G.65-8).

-¢I ekinde ise her zaman 6tlimsiiz olarak kullanilir: Aver (G.64-9), élei (G.261-
6).

9. Son seste iki linlii arasinda kalan agagidaki iinsiizlerin 6tiimliillesmesi s6z
konusudur:

t-d: Eden (G.1-11), yumsadur (G.7-4), édim (G.10-1), dagidasan (G.38-3),
unudubdur (<unut- G.139-5).

¢-c: Ucindan (G.80-10), dilmaci (G.177-6).

k-g: Etmege (G.2-3), gbgerden (G.9-6), ythmaga (G.10-9), ayagung (G.11-3),
savuga (G.13-6), gége (G.17-2), etegin (G.405-1).

10. Sozciik bast su degisimler goriilmektedir:

k>h: Hacan (G.45-4) ~ hagan (G.66-10), hanst (<kangis1 G.49-1) ~ hansi
(G.126-7), han (<kagan TB.2.5-1).

k~h: Kamu (“kamu, hep, hepsi” G.87-1) ~ hamur (“hep, hepsi, her, hem, herkes”
G.199-5), hacan (G.45-4) ~ hagan (G.66-10), handan (G.124-2), hans1 (<kangisi
G.126-7).

m~b: Men (G.2-7) ~ ben (G.5-2), kimi (G.2-7) ~ gibi (G.34-5), min (G.228-2) ~
bin (G.213-4), munca (G.35-1), mundan (G.25-1) ~ buni (G.32-4).
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Men-ben ikilisinden ‘ben’, kimi-gibi ikilisinden ise ‘kimi’ daha c¢ok
kullanilmustir.

b>v: Var (G.10-3), var- (G.106-9), vér- (G.16-7). Sozciik i¢i ve sonunda da
goriiliir: £v(G.26-5), aver (G.64-9), yavuz (<yabiz G.114-6).

p~b: Poz-(G.47-3).

d~t: [Das (G.6-2), dadlu (G.7-2), diin (<tin G.309-4), déz- (<DLT.t6z- G.409-
5)] ~ [t6k- (G.56-3), tik- (G.19-2), tek (G.8-6), tamga (G.198-3), toh (G.511-7)].

k~g: [K6lge (G.473-6), kimi (G.2-7), kiil (G.70-6)] ~ [gibi (G.5-6), g6z (G.36-
3), gerek (G.11-9)].

11. Sézciik sonunda tonlu {insiiz bulunabilir: Od (“ates” G.16-3) ~ ot (G.82-3),
avuc (G.19-3), ‘éyb (“ayip, utanilacak kusur” G.23-6), cithub (G.1-3), dadlu (G.7-2)
~ datlu (G.393-5), dord (G.357-5) ~ dort (G.357-5).

12. Sézciik bag1 y diismesi goriilmektedir: fgit (G.29-3), i/ (<y1l G.6-3), it- (<yit-
G.407-4), idrek (<DLT.yiirek G.488-2). Bazen y- sesini diisiiren sozciiklerin asli
bicimleri de goriiliir: u/duz (<yulduz G.150-2) ~ yulduz (G.112-4), iiz (<yiz G.64-
9) ~ yiiz (G.87-3). I¢ seste de y diismesi goriiliir: Béle (<béyle G.323-5), éle (<éyle
“Oyle” TC.2.3-4), éle- (<éyle- “et-, yap-” G.487-4).

13. Sézciik iginde ve sonunda yaygin k>h degisimi: ofisa- (“benze-" G.6-3), yih-
(G.10-9), ahtar- (“ara-” G.53-1), dah: (“artik” G.173-1; “dahi, daha” G.17-2), yoh
(G.17-7), ahsam (G.27-4), coh (G.27-5), cih- (G.30-1), balusiu (G.36-3), yahsi
(“iy1” G.42-11) ve k>g degisimi: olacagdur (G.23-3), ag (“beyaz” G.23-7), olmag
(G.24-3), toprag (G.25-3), dutdugca (G.31-6), usag (“cocuk” G.55-4) ~ usak (G.55-
4) goriilmektedir.

14. Og (“6n” G.84-2) sbzciigiinde rig>g degisimi goriilmektedir.

15. 1kili yazilislar ve ikili bigimler goriilmektedir. Azerbaycan Tiirkgesi
bigimlerinin yaninda Osmanli Tiirkgesinin etkisiyle Ikinci bigimler de
goriilmektedir.

15.1. Sesbirim Farkhihg1 Tagtyan Tkili Bigimler

e  Unliilerle ilgili: Anga (G.3-7) ~ onga (G.82-7), kicik (G.4-5) ~ kiiciik
(G.29-3), anung (G.20-4) ~ onung (G.102-2), dogrus: (G.46-2) ~ dogrisi (G.181-
4), en-(G.154-1) ~ én- (G.200-4).

o  k-gileilgili: Usag (G.95-7) ~ usak (G.131-2), sag (G.272-10) ~ sak (“sag,
saglam” G.89-4), cakla- (G.491-5) ~ ¢agla- (MH.3.3-3).
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e  k-hileilgili: Kamu (G.87-1) ~ hami (G.199-5).

e h-k ile ilgili: Artuh (G.7-1) ~ artuk (G.25-1), yihil- (G.42-14) ~ yikil-
(G.55-4), coh (G.57-4) ~ ¢cok (G.57-7), yok (G.57-4) ~ yoh (G.68-8), sahla- (tut-,
durdur- G.84-2; sakla-, alikoy-, koru- G.87-4; sakla-, gizle- G.348-4) ~ sakla-
(gizle-, sakla- G.205-1; koru- G.98-7), oksa- (“benze-" G.291-4) ~ ohsa- (G.6-3),
seh (“diiz, kat1” G.332-15) ~ sek (G.446-4).

o  h-gileilgili: dahz(G.17-2) ~ dagt (G.500-10).

e  b-hileilgili: Hacan (G.45-4) ~ hacan (G.66-10), hansi (G.49-1) ~ hansi
(G.126-7).

e t-dileilgili: Od(“ates” G.16-3) ~ 0t(G.82-3), dord ~ dort (G.357-5), datlu
(G.393-5) ~ dadlu (G.7-2).

e m-bileilgili: Ben (G.37-4) ~ men (G.50-6), gibi (G.38-4) ~ kimi (G.72-
3), min (G.228-2) ~ bin (G.213-4).

o rg-nileilgili: Bing (G.7-7) ~ bin (G.26-6).

Iyelik kokenli kisi eki T.2.S ggz. i¢in -nig ~ T.2.S sart kipi i¢in -n: Gordiing
(G.11-8), désen (G.39-5).

e g diigmesiyle ilgili: Ulu(G.264-3) ~ ulug (G.559-11).

e y- dismesi ile ilgili: Uz (G.64-9) ~ yiiz (G.66-8), ulduz (G.150-2) ~
yulduz (G.112-4).

e  Zamir n'si ile ilgili: On/ar (G.103-4), ~ olar (G.225-11), bularung (G.324-
2) ~ bunlarung (G.524-1).

o lileilgili: O/(G.16-1) ~ 0(G.468-2).

e  Hece diismesiyle ilgili: -Aylm T.1.§ emir kipinde. N'éylim (G.73-2) ~
n'éyleyim (G.84-11).

15.2. Bigimbirim Farklilig1 Gosteren Ikili Bigimler

e -nl~ -yl {inlii ile biten sozciiklerde belirtme durumu eki: Kimseni (G.28-1),
diinyani (G.54-3), belayi1 (G.59-4), Kovsini (G.118-7), yuhuni (“uykuyu” G.222-4).

e -(y)Uz~~(y)ik C.1.S zaman ve bildirme eki: Kilmisuz (G.109-3), degiiliik
(G.154-5), kimiiz (G.158-1), bulmanuz (G.203-3), isteriiz (G.210-5), bi-mikdarik
(G.212-7), éyleriik (MS.5-1), dutariik (MS.5-1), bendesiyiik (“kuluyuz, kdlesiyiz”
MS.5-2).
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e -(y)Allm ~ -(y)ek C.1.S emir kipi: Edelim (G.351-1), olalum (G.351-4),
dutalim (TB.2.7-7), dosenek (TC.2.9-5), olek (MR.2-1).

e -mAn~-mA T.1.S olumsuz genis zaman eki: Démem (G.27-4), démenem
(G.39-5).

16. Gosterme zamirleri bu, o, ol’'un ¢okluklari hem n’li hem de n’siz bicimde
kullanilmustir: Onlar (G.124-1), onlara (G.158-3), olar (G.172-3), bularung (G.324-
2), olardan (G.324-2), bulara (G.345-6), bulardan (G.350-1), olarca (G.406-6),
bunlarung (G.524-1), bular (TC.2.6-4).

17. C.2.§ iyelik eki igin Tirkiye Tirkgesi gibi -(U)igUz kullanilir ve
Azerbaycan Tiirkcesi bi¢imi -(U)z goriillmemektedir: Halunguz (“beniniz” G.62-2),
basunguz (G.62-2), sazunguz (“calginiz” G.273-1).

18. Unlii ile biten sozciiklerde (su kelimesi hari¢) yiikleme durumu daha cok -nl
eki ile yapilir (nadiren de -yl eki ile): Buni (G.32-4), diinyani (G.54-3), belayi
(G.59-4), Kovsini (G.118-7), divaneni (“deliyi” G.158-4), yuhuni (G.222-4), suyi
(G.68-4).

19. Déniisliiliik zamiri i¢in 6z (G.197-6) kullanilmustir.

20. -das i.i.y.e ve -rak sifat karsilastirma eki kullanilir: Yo/das (“arkadas” G.84-
S), artukrak (G.76-7).

21. 6gz. i¢in -mls ve -(y)Ub eki kullanilir, 1.S’ta -(y)Ub eki kullanilmaz:
Yumnusam (G.99-11), olmisuz (G.137-5), salubsan (G.32-8), 6lmissen (G.47-9),
yétiiribdiir (G.17-2), yumis (G.18-5), véribdiirler (G.407-10), satmislar (G.419-1).

22. Genis zaman icin -(y)(A)r eki kullanilir. Olumsuzu ise su eklerle yapilir:

T.1.S’ta -mAn, -mA: Démem (G.27-4), démenem (G.39-5); C.1.$’ta -mAn:
Bulmanuz(G.203-3); diger kisilerde: -mAz: Eylemez (G.6-3), inanmazlar (G.31-5),
ésitmezsen (G.32-4), koymazsiz(G.335-8).

23. Gelecek zaman icin -(y)Acag eki kullamlir: Oldiirecagdur(G.443-7).

24. Simdiki zaman i¢in -(y)Ur, bazen -magda kullamilir: Vérir (G.28-4),
vefalanuram (G.58-4), alursan (G.69-3), savururiar (G.138-6), kalursiz (G.407-4),
kurir (G.24-5), ythmagda (G.218-7).

25. Gereklilik kipi -mAlIU ile ya da gerek(diir)(ki) gibi sozciiklere istek-emir
(nadiren de genis zaman) kipi veya mastar getirilerek yapilir: Olmalusan (G.464-1),
gerek yaga (G.6-5), sormag gerek (G.11-9), gerek dolansungiar (G.146-3), gerek
kim éyler (G.488-3).
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26. Emir kipinin ¢cekiminde su ekler kullanilir:

T.1.S’ta -(y)Im, -Aylm: O/imm (G.11-2), dpim (G.11-3), n'éylim (G.73-2),
n'éyleyim (G.84-11); T.2.S’ta eksiz, -gil, -ginen: Veér (G.5-6), koyginen (G.11-1),
éylemegil (G.70-7); T.3.S’ta -sUdg: Olsung (G.7-2); C.1.S -(y)Allm, -(y)ek:
Edelim (G.351-1), olalm (G.351-4), dutalim (TB.2.7-7), dosenek (TC.2.9-5), olek
(MR.2-1); C.2.S (y)(U)ng: Sanmang (G.40-6), goring (G.43-1), geliing (G.62-6),
anung (G.139-4), diying (G.146-1), soyleyiing (G.191-3); C.3.5’ta -sUnglAr:
Bilstingler (G.89-5).

27. -(y)AcAK anlamina gelen -mAIU sifat-fiil eki kullanilmigtir. Ayrica sifat-
fiil eklerinden olan -(y)An ve -mls, Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamindan baska -dik (-
digi) anlaminda da kullamlir: Ben diisen vadiye (G.71-2), felek yihmislarin
(“felegin yiktiklarini” G.484-4).

28. Zarf-fiil yapiminda -(y)An zaman ve -(y)AndA eki “-ince” anlaminda; -
(y)AndAn sorgra eki “-dikten sonra” anlaminda; -(y)IncA eki “-dig1 zaman, -incaya
kadar ve —maktansa” anlaminda; -dugda, -diikde eki “-dig1 zaman” anlaminda ve -
dUGI-¢iin, -dugindan kullanilmistir: Cekende (G.331-2), gelen zamanda (G.473-3),
baglayandan songra (G.319-3), yétince (G.42-6), dlince (“liinceye kadar” G.463-
5).

29. Eski zarf-fiil eklerinden olan -gec ve -mAdIn, -(y)UbAn kullanilmistir.
Bunlardan baska -All, -dugca, -diikce, -dUGUmcA, -dUGIncA, -(y)Ub, -UrcA
ekleri de kullanilir: A¢gec (G.432-2), olmadmn (G.1-7), kacuban (G.166-5), olali
(G.510-2), cekdiikce (G.90-5), cekdiigiimce (G.59-7), istediigince (TB.2.5-5),
bilmeyiib (G.145-5), resalanurca (G.58-6).

30. eylemlerin -A zarf-fiil bicimine gor eyleminin eklenmesiyle siireklilik
eylemi yapilmistir: Kurtara gor (G.272-7), oldiire gor (G.472-5), koymaya gor
(TB.2.2-7).

31. Eserde, Azerbaycan Tiirkcesine 6zgii sozciikler ve bugiin kullanilmayan
birgok eski sozciik bulunmaktadir.

31.1. Azerbaycan Tiirkgesi Sozciikleri

Kimi sozciikler yalniz Azerbaycan Tiirkgesine 6zgiidiir, bunlardan bir takim
Tiirkiye Tiirkeesi ile es sesli, ancak es anlamli degildir: Ahtar- (“ara-” G.53-1),
apar- (“gotiir-" G.45-7; “kazan-, basar-” G.320-2), arhi (<DLT.arik “irmak, ark, su
yolu” G.431-6), ayru (“ayr1” G.48-1; “baska” G.89-1), bir havur (“bir hovur, biraz,
bir an” G.74-6), buhag (“cene alt’” G.288-6), bulag (“pmar” G.61-2), cap- (“akin
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et-, soy-, yagmala-” G.500-4; “del-, yar-” G.500-4; “kostur-” G.127-5), ¢ihart-
(“cikar-" G.549-4), daldalan- (“arkalan-” G.58-2), dan- (“inkar et-” G.35-5), der-
(“derle-, kopar-, topla-” G.122-7), din- (“konus-" G.148-3), dindiir- (“konustur-,
avut-” G.255-2), donder- (“cevir-” G.386-1), done déne (“defalarca” G.489-4),
doz- (“bekle-, katlan-” G.24-6), dur- (“dur-” G.46-3; “kalk-" G.47-9), diinen
(“diin” G.319-6), diiz (“dogru” G.45-1), eglen- (“avun-, oyalan-, durup dinlen-,
otur-, egles-" G.15-3), gizlen- (“saklan-" TB.2.6-3), gétiir- (“gotiir-, ulastir-" R.12-
1; “kaldir-, al-” G.95-5), gozle- (“bekle-” G.141-1; “dikkatle bak-" G.94-7), hacan
(“ne zaman” G.45-4), hami (“hep, her, hem, herkes” G.192-4), i¢iirt- (“igir-, igirt-"
G.410-8), i (“y1I” G.15-2), inci- (“agri-, glicen-, incin-" G.25-6), iskil (“siiphe, hile,
giicliik, engel, ayak bagi, siirgii” TC.2.4-5), kwrag (“kenar, yan” G.519-5), kicik
(“kiictik” G.4-5), konag (“konuk” G.61-4), komek (“yardim” G.206-4), kurtul-
(“bit-" G.83-2), néce (“nasil” G.14-5), néce (“ka¢” G.174-2), nenni (“besik”
TC.1.1-7), od (“ates” G.28-2), ogrr (“ugru, hirsiz” G.427-2), ogurla- (“cal-” G.427-
2), oksa- (“benze-” G.43-7) ~ ohsa- (“agla-” R.1-2; “benze-” G.6-3), oyat-
(“uyandir-” G.419-6), ot- (“geg-" G.29-2), bork (“bashik” G.29-2), otir- (“gegir-"
G.498-9), oz (“kendi” G.197-6), dzge (“baska” G.51-1), pu/ (“para” G.306-5),
sahla- (“tut-, durdur-” G.84-2; “sakla-, alikoy-, koru-” G.87-4; “sakla-, gizle-”
G.348-4), smn- (“kirtl-" G.10-5), siirt- (“stir-" G.408-3), seh (“diiz, dik, kat1” G.190-
7), tap- (“bul-" G.70-6), tapsur- (“emanet et-” G.16-1), fay (“denk” G.21-3), fek
(“gibi” G.1-3; “tek, biricik, yalniz” G.251-2), téz (“tez, cabuk” G.84-9), tik- (“agag
ek-, agac dik-” G.19-2; “yap-” G.358-6), foy (“digin” G.130-5), fum- (“sasir-"
G.129-1), tus (“denk” G.313-1), ik (“tily” G.307-6), usag (“cocuk” G.55-4), utuz-
(“oyunda yenil-, kaybet-" G.453-4), uy- (“uy-" G.52-1; “uyu-" G.26-8), yahs: (“iyi”
G.42-11), yaman (“koti” G.42-11), yaras- (“yakis-” G.119-2), yaz (“ilkbahar”
G.50-3), yazug (“yazik, zavalll” G.318-3), yég (“yeg, daha iyi” G.45-5), yégin
(“Ostiin, hizl1” G.78-5), yét- (“gel-, var-” G.49-1; “yeterli ol-” G.48-3), yétis- (‘“var-
, ulas-” G.24-4), yig- (“topla-” G.41-7), yu- (“yika-” G.206-2), yigiir- (“kos-,
saldir-” G.273-4).

31.2. Eski Sozciikler

Agar- (<DLT. ag- “yiiksel-” G.439-1; “ak ol-, beyazlas-" G.307-6), a/ (“aldatma,
diizen, tuzak, hile” G.72-3; “kirmiz1i” G.32-5), aviag (“av yeri” G.546-4), bit-
(“yara kapanmak veya iyilesmek” G.202-4; “bit-, yetis-” G.203-8), cagla-
(“zamanin1 bekle-, sagla-” MH.3.3-3), ¢in (“kez, sira, dogru” G.21-4), culkags-
(“birbirine karig-, kucaklas-” G.479-5), danla (“sabah, yarin” G.155-4), dogiin
(“yara” G.52-5), egle- (“avut-, oyala-” G.60-2), eglen- (“avun-, oyalan-, durup
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dinlen-, otur-, egles-" G.15-3), giiy- (“giit-, bekle-” G.52-5), handa (“nerde” G.321-
2), 1lkar (“akin” G.196-8), kanik (“igecege doymis” G.523-5), kanlu (“katil” G.52-
4; “kanl” G.5-6), kat1 (“cok, kat1” G.93-8), katla (“kez” G.87-8), né¢iik (“neden”
G.131-8), nelii (“neden” G.320-4), ur- (“vur-” G.108-3), vara vara (“gittikce,
gitgide, yavas yavas” G.13-5), varz (“hepsi, hep” G.3-2), yasur- (“gizle-” G.19-5),
yavuk (“yakin” G.189-5), yavunci- (“yakinarak yalvar-” G.319-7), yazi (“kir”
G.112-6), yéngi (“yeni” G.29-2), yort- (“kostur-" G.74-6).
31.3. Deyimler

S6z varligina yeni bir renk katan, dilin anlam yoniinii zenginlestiren deyimlerin
bollugu da giiclii bir anlatim dizgesinin tanigidir. Bunlarin bircogu Azerbaycan
Tiirkgesine dzgii olan deyimlerdir: ‘Adet vér- (“alistir-> G.102-8), ad apar- (“an-,
zikret-” G.462-2), aram dut- (“dinlen-” G.95-6), arha veér- (“arka ver-, dayan-,
giiven-" G.356-3), ayagdan sal- (“yor-, ickiden biktir-” G.11-6), bade cek- (“igki ig-
” TC.2.5-6), bas cek- (“ugra-" G.338-6; “yiiksel-” G.280-5), bas ¢rhar- (“anla-, ¢oz-
” G.315-1), bas eg- (“boyun eg-, uy-" G.551-4), bas endlir- (“bas indir-, boyun eg-"
G.154-1), bas koy- (“yonel-, git-" G.172-9), basa apar- (“gecin-, sona erdir-”
G.393-12; “siir-, siirdiir-, gecir-” G.74-6), basa cek- (“tamamiyla i¢-” G.194-6),
basa diis- (“anla-" G.29-7), basdan éyle- (“basindan sav-" G.222-10), basmna don-
(“cok sev-, oksa-, agirla-, kaygilan-” TB.1.4-5), bél bagla- (“giiven-” G.88-6;
“kararlagtir-, hazirlan-, giris-, el at-” G.491-5), cana yétir- (“biktir-, usandir-"
G.173-1), dasdan dasa cal- (“yok et-” G.549-5), dersin revan éyle- (“dersini
ezberle-” G.198-5), dil dutul- (“konusama-" G.97-3), dil tok- (“dil dok-, yalvar-”
G.103-5), dilden diis- (“yorul-” G.255-3), dilden sal- (“yor-” G.17-1), dili dut-
(“konusabil-, dili var-" G.77-3), diye diye kal- (“soziinii dinleteme-" G.537-6), e/
ayag cal- (“cabala-, can cekis-” G.302-7), el ayagdan dis- (“yorul-” G.53-8), e/
ayagm 1tiir- (“heyecandan kendini yitir-” G.33-6), e/ cek- (“birak-, vazgeg-” G.340-
2), el vér- (“el sikisg-, is birligi yap-" G.402-1; “elverisli ol-, ise yara-, bas ver-, ol-,
gercekles-” G.75-6), elden ayagdan gét- (“kendinden geg-, asik ol-, yok ol-”
G.219-2), elden gét- (“yok ol-” G.36-1; “elden ¢ik-, yitiril-” G.353-10), elden koy-
(“birak-" G.84-4), ele diis- (“ele geg-” G.251-14), eli dut- (“eli tut-, elinden gel-”
G.89-2), fiirset cagla- (“firsat bekle-, firsat kolla-” MH.3.3-3), fiirset vér- (“firsat
ver-” G.134-6), gem c¢cek- (“gam cek-, dert ¢ek-, diigiinceye dal-” G.251-11),
gonglin ele getir- (“sevgisini kazan-" G.139-5), gongline deg- (“incit-, kir-,
gilicendir-” G.65-7), génglini al- (“kendine asik et-” G.114-2), gongiil gotiir-
(“unut-" G.77-2), gongiilden sal- (“unut-> G.477-2), goz a¢c- (“firsat bul-, kendine
gel-, uyan-” G.50-4), goz kulag ol- (“koru-” G.272-1), goz tik- (“gdz dik-,
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dikkatlice ve gozii almadan bak-, umut bagla-” G.111-3), g6z yumub ac- (“gdz
kapayip ac-, bir an” G.346-3), gézden koy- (“ilgilenme-, 6nem verme-" MH.4.6-1),
gozden sal- (“unut-, uzaklastir-” G.69-3), gézine gelme- (“umrunda olma-, etki
etme-" G.555-4), gozlerini yolda koy- (“beklet-, 6zlet-" G.374-5), harab ol- (“yikil-
, perisan ol-, bozul-, esri-” G.85-6), intizar ¢ek- (“bekle-, gozle-” G.157-8), iskile
sal- (“zora diistir-, engelle karsilastir-" TC.2.4-5), kalan: (“geri kalam” G.121-1),
kan éyle- (“kanat-, dldiir-” G.184-1), kan yuddur- (“sikint1 ver-” G.94-1), kanik al-
(“kan-, doy-" G.523-5), kammna gir- (“kanna gir-, oldir-” G.487-6), karsu dur-
(“kars1 gel-” TB.1.2-3), kerar dut- (“karar dut-, sabit ve sakin ol-, dur-” G.108-5),
kulag ol- (“kulak as-, dinle-” G.82-6), kulag vér- (“ dinle-” G.182-3), faf ur-
(“iddia et-, bir sav ileri siir-, bos iddiada bulun-" G.261-2), mesken éyle- (“yerles-"
G.180-5), minnet koy- (“yapilan bir iyiligi basa kak-" G.370-2), nefesden diis-
(“yorul-”, G.33-3), nisan vér- (“izini goster-, goster-” G.127-9), niikte dut-
(“ayibint soyle-" G.93-7), od ur- (“atese ver-" G.349-4), on vér- (“kilavuzluk yap-"
G.473-8), 6zin itir- (“kendini kaybet-, sasir-" G.127-9), sef bagla- (“siraya dizil-"
G.430-2), siret bagla- (“tasarlan-, hayal edil-, bulun-, miimkiin ol-” G.307-3), siret
tap- (“gercekles-” G.72-1), Tangri konagr (“Tanrt misafiri, Tanr1 konugu” G.107-
8), toz bas- (“toz bas-, lizerine toz kon-” G.521-6), tovbe vér- (“tovbe ettir-,
cezalandir-” G.87-8), tus gel- (“denk gel-” G.313-1), iz koy- (“ydnel-" G.399-2),
liz vér- (“bas ver-, gercekles- G.70-8; “ilgi goster-” G.150-4) ~ yiiz vér- (G.87-3),
yahasmdan el gotiir- (“rahat birak-" G.77-6), yaman gézden mag olsung (“Tanr1
kotl gézden korusun!” G.468-1), yéle vér- (“dagit-, yok et-” G.474-2), yérden yére
ur- (“yerden yere c¢al-, yok et-, hirpala-” G.549-5), yéri bosdur (“boslugu
duyulmaktadir, yoklugu hissediliyor” G.296-4), yéri var (“uygundur” G.20-4), yérin
dut- (“yerini al-, yerine gec-, karsila-” G.254-5), yol az- (“yolunu kaybet-” TB.1.1-
6), yol ur- (“yol kes-, soy-, engel ol-” G.459-5), yola diis- (“ yola koyul-" G.174-
1), yolr diis- (“yolu diis-” G.112-6), yiiz dut- (“yapil-, sona er-” G.415-5; “yiiz tut-,
yonel-” G.167-3), zehmet ¢ek- (“zahmet et-, emek ver-” G.144-2), zinhara gel-
(“bik-, usan-" G.131-5).

31.4. Atasozleri

Azerbaycan Tiirkcesinde atasozleri cok zengindir. Eserden birka¢ 6rnek verecek
olursak: Agzi sirin éylemez helva démek helva gibi (“helva demekle agiz
tatlanmaz” G.482-8), bir arha kim gele su var iimid bir de gele (“suyun geldigi bir
arka tekrar gelmesi beklenir” G.431-6), bir giil ile yaz olmaz (G.431-5), bulanur su
vell ser-césmeden (“su pinarindan bulanir” G.60-4), el, el iiste cokdur (“el elden
istlindiir” G.66-9), girth acilmaz imis bir el ile (“digiim bir el ile agilmazmis”
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G.207-13), her kimse ne ekdi on1 bicdi (G.475-2), kani kan ile yumag olmaz (“kan,
kan ile yikanmaz” G.206-2), kim ki bilmez 6zini 6z sézini hem bilmez (“kendini
bilmeyen soziini de bilmez” G.67-9), oksar anga ki ozge eliyle ilan dutar
(“baskasinin eliyle yilan tutmaya benzer” G.45-6), 0z ayagi altina 1sig vérmez
errgg (“cira kendi altina 151k vermez” G.245-1), refikinden olur yahsi yamani her
kimiing zahir (“insanin iyi veya kotiisii arkdasindan belli olur” G.434-6).

SONUC

XVII. yiizy1l Azerbaycan sairlerinden olan Kavsi-yi Tebrizi’nin divaninda bazi
farkli ses Ozellikleri goriilmektedir. Buna ornek olarak 3.S emir ekinin /rg/ ile,
ancak 2.S sart ekinin /n/ ile yazilmamasin gosterebiliriz.

Kavsi’nin Tiirkge divaninda Osmanli sahasinda yazilan eserlerin etkisiyle
birlikte daha ¢ok Azerbaycan Tiirkgesi 6zellikleri goriilmektedir. Ornegin {inlii ile
biten sozciiklerde yiikleme halinin daha ¢ok -nl eki ile yapilmasi, 6gz. icin -(y)Ub
ekinin yaygin olarak kullanilmasi, zarf-fiil yapiminda -(y)AndA, -(y)AndAn
sorigra, -dugda, -diikde gibi eklerin kullanilisi, sdzciik basinda yaygin t>d degisimi,
sozciik sonunda tonlu iinsiizlerin bulunabilmesi, sozciik bast y diismesi, sozciik
icinde ve sonunda yaygmm k>h ve k>g degisimi, donislilik zamiri i¢in 6z
sozciigiiniin  kullanilmasi, 1.§ Genis zaman olumsuzu i¢in -mAn ekinin
kullanilmasi, Azerbaycan Tiirk¢esinin bircok deyimi ve atasozleri ve Azerbaycan
Tiirkgesine 6zgii sozciikleri sayabiliriz.

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nden farkli olarak bazi ses 6zellikleri de goriilmektedir.
Mesela -(y)Allm C.1.S emir eki ve -(y)Im, -Aylm T.1.S emir eki hep diiz lnliili
olarak goriilmektedir. -1U i.i.y.e hep yuvarlak tinliili yazilirken -slz i.i.y.e hep diiz
tinliilii olarak yazilmistir.

-(y)Acag gelecek zaman eki, -lig i.i.y.e ve bazen de ad-eylem yapan -mag ekinde
goriilen kalin unliili bigimlerin ise Tebriz agzinin etkisiyle ortaya ¢iktigimi
diistinebiliriz.

KISALTMALAR

C.: Cokluk

DLT: Divanii Liigati’t-Tiirk
f.f.y.e: fiilden fiil yapma eki
f.i.y.e: fiilden isim yapma eki
G: gazel

ggz.: goriilen gecmis zaman
hiik.: hiikiimeti
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i.f.y.e: isimden fiil yapma eki
i.i.y.e: isimden isim yapma eki
Ktp.: Kiitiiphanesi

MH: muhammes

MR: murabba

MS: miiseddes

nr.: numara

6gz.: Ogrenilen gegmis zaman
R: rubai

s.: sayfa

s.: hicri-yi semsi

S: Sahis

T.: Teklik

TB: terkib-i bend

TC: terci-i bend

TDK: Tiirk Dil Kurumu

yay.: yayinlart
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